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DE Allgemeine Warnhinweise. GB General warnings. NL Algemene waarschuwingen. FR Mises
en garde générales. IT Avvertenze generali. ES Advertencias generales. US General warnings.
SE Allminna varningar. CZ VSeobecné vystrazné pokyny. PL Ogolne wskazowki ostrzegawcze.
RU O6ue npenynpeskaerma. CN — g,

DE Vorsicht! Dieses Symbol warnt vor Sachschiden bei Nichtbeachten der Sicherheitshinweise.

GB Caution! This symbol gives warning of damage to property if safety instructions are not
followed. NL. Voorzichtig! Dit symbool waarschuwt voor materiéle schade bij het nietnaleven van de
veiligheidsinstructies. FR Prudence ! Ce symbole met en garde contre des dommages matériels en
cas de non-respect des consignes de sécurité. IT Attenzione! Questa icona avverte in merito ai danni
materiali derivanti dalla non osservanza delle avvertenze di sicurezza. ES jAtencion! Este simbolo
advierte de los posibles dafios si no se cumplen las indicaciones de seguridad. US Caution! This icon
warns of property damage due to non-compliance with the safety instructions. SE Se upp! Denna
symbol varnar for skador pd egendom vid ignorering av sikerhetsanvisningarna. CZ Pozor! Tento
symbol varuje pred vécnymi skodami v dasledku nedodrzeni bezpecnostnich pokynti. PL Uwaga!
Symbol ostrzega przed uszkodzeniami na skutek nieprzestrzegania wskazowek bezpieczefistwa.
RU Ocropoxkno! Dtor cMBOJT TpEympeskiaeT 0 MaTepuagbHOM yiepbe B cliydae HECOOITIO/IeHNS
ykazaryit o Texrnke 6esomacHocti. CN R | IZRSARNNET L LIERE SBM %K.

DE Hinweis! Dieses Symbol warnt vor moglichen Sachschiden bei Nichtbeachten der

Montagehinweise. GB Note! This symbol gives warning of possible damage to property if installa-
tion instructions are not followed. NL Let op! Dit symbool waarschuwt voor mogelijke materiéle schade
bij het niet-naleven van de montage-instructies. FR Remarque ! Ce symbole met en garde contre
déventuels dommages matériels en cas de non-respect des instructions de montage. IT Avviso! Questo
simbolo avverte in merito ai possibili danni materiali derivanti dalla non osservanza delle istruzioni di
montaggio. ES Nota: Este simbolo advierte de los posibles dafios si no se cumplen las indicaciones
de montaje. US Note! This icon warns of possible property damage due to non-compliance with the
installation instructions. SE Obs! Denna symbol varnar for skador pd egendom vid ignorering av
monteringsanvisningarna. CZ Upozornéni! Tento symbol varuje pfed moznymi vécnymi Skodami
v disledku nedodrzeni montdznich pokynd. PL Wskazéwka! Symbol ostrzega przed mozliwymi
uszkodzeniami na skutek nieprzestrzegania instrukcji montazowych. RU Ykazanue! Drtor cumpon
TIPEAYNPEX/IAeT O BO3MOKHOM MATepPUANbHOM ylepOe B Ciyyae HecOOIIOeHNUs YKA3aHMil 10
moutay. CN 127% | 1IZFF S RERMNNEFRIETE R A BESBUU 4%k .

DE Alle Arbeiten sind ausschlieflich durch sachkundiges, qualifiziertes Personal durchzufiihren!
Nur dann ist eine Haftungstibernahme durch den Hersteller méglich. Nationale Vorschriften zur Unfall-
verhiitung sind in jedem Fall vorrangig zu befolgen. Mafe finden Sie im Anhang.

GB All the work must be carried out exclusively by competent, suitably qualified personnel! Only then
can there be any assumption of liability on the part of the manufacturer. Priority is always given to
national statutory accident prevention regulations. Dimensions can be found in the appendix.

NL Alle werkzaamheden dienen uitsluitend door vakkundig en gekwalificeerd personeel te worden
uitgevoerd. Alleen in dat geval kan de fabrikant aansprakelijk worden gesteld. Nationale voorschriften
ter preventie van ongevallen moeten in ieder geval met prioriteit worden opgevolgd. Maten vindt u in
het aanhangsel.

FR Tous les travaux doivent étre réalisés exclusivement par un personnel qualifié et compétent !
Seule la responsabilité du fabricant peut alors étre engagée. Dans tous les cas, les réglementations
nationales concernant la prévention des accidents doivent étre respectées en priorité. Vous trouverez
les dimensions en annexe.



IT Tutti i lavori devono essere eseguiti esclusivamente da personale esperto qualificato! 11 costruttore
rispondera dei danni solo a questa condizione. Sono sempre da rispettare in via prioritaria le norme
antinfortunistiche locali. Le misure sono fornite nellappendice.

ES Todoslos trabajos deberan ser realizados exclusivamente por parte de personal profesional cualificado.
El fabricante puede asumir algin tipo de responsabilidad en este caso. Siempre se deberdn cumplir en
primer lugar las directrices nacionales de prevencion de accidentes. Las medidas se detallan en el anexo.
US All work must be carried out exclusively by trained, qualified personnel! Only then can the
manufacturer assume liability. National accident prevention regulations have priority in all cases.
Dimensions can be found in the appendix.

SE Alla arbeten fir endast utforas av sakkunnig, kvalificerad personal! Detta ér en forutsittning for att
tillverkaren ska kunna Gverta nigon form av ansvar. Nationella sikerhetsforeskrifter ska i varje fall
iakttas med hogsta prioritet. Mattuppgifter finns i bilagan.

CZ Viechny price musi vykondvat vyhradné odborny kvalifikovany persondl! Pouze tehdy muze
vyrobce prevzit ruceni. VSechny narodni predpisy o bezpe¢nosti prace maji vzdy prednost. Rozméry
najdete v priloze.

PL Wszystkie prace powinny by¢ wykonane wylacznie przez wykwalifikowany i doswiadczony personel!
Tylko w tym wypadku producent przejmuje odpowiedzialnosé. W kazdym przypadku bezwzglednie
musza by¢ przestrzegane przepisy BHP obowiazujace w danym kraju. Wymiary znajduja si¢ w zataczniku.
RU Bce pa6oThl J10JDKHBI BBITIOIHATHCA MCK/TIOYUTEBHO KOMIIETEHTHBIM, KBATU(UIMPOBAHHbIM
nepconanom! Toabko B 9TOM ciiydae obecrieuyBaeTcsl TapaHTusA Mpou3BoauTesd. B mobom ciaydae
CJIeflyeT B TIPUOPUTETHOM TOPAJIKE BBITIONHATH HAIMOHATBHbIE MPABIJIA TEXHUKU OGE30IMACHOCTIL.
Jlarmbie 0 pazMepax HAXOJATCA B PUIIOKEHNIA

CN FrA LR EAMENAEI T A RFHT | B RGIERABEMRRE. EEN
BN TN E ST E K EINAEEINE. R,

DE Fir die Verwendung im Reha- oder medizinischen Bereich nicht geeignet! GB Not suitable
for use in rehab or medical applications! NL Niet geschikt voor medische of revalidatietoepassingen!
FR Impropre a l'utilisation en milieu hospitalier ou en centre de rééducation! IT Non adatto
all'utilizzo in campo riabilitativo o medico! ES jNo es adecuado para su utilizacién en el dambito de
a rehabilitacion o de la medicina! US Not suitable for use in restorative health or
medical applications! SE Inte limplig for anvindning inom rehabilitering och den medicinska
sektorn! CZ Nevhodné pro pouziti v oboru rehabilitace a lékafstvi! PL Nie stosowac w zakresie
rehabilitacyjno-medycznym! RU He npurogen /s ucnonb3oBaHus B peabIIMTALMOHHBIX 1
menimHckux memsix! CN NEEERE s ETr g E A |

DE Technische Daten. GB Technical data. NL Technische gegevens.

FR Caractéristiques techniques. IT Dati tecnici. ES Datos técnicos. dornbracht.com
US Technical data. SE Teknisk data. CZ Technické tudaje. PL Dane > Professional
techniczne. RU Texumueckue mannsie. CN F AR EE -

DE Pflege und Wartung. GB Care and maintenance. NL Onderhoud
en verzorging. FR Entretien et maintenance. IT Manutenzione e cura.
ES Cuidado y mantenimiento. US Care and Maintenance. SE Skotsel
och underhill. CZ Osetiovini aidrzba. PL Czyszczenie i konserwacja.
RU Vxon u texobenyxusnane. CN 4E{Z{RFE .

WERT. PFLEGE. WARTUNG,




Lieferumfang // Parts supplied // Omvang van de levering // Pieces livrées // Entita di fornitura //
Volumen de suministro // Parts Supplied // Leveransomfing // Rozsah dodavky // Zakres
dostawy // O6wem nocraskn // 5855
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Lieferumfang // Parts supplied // Omvang van de levering // Pieces livrées // Entita di fornitura //
Volumen de suministro // Parts Supplied // Leveransomfing // Rozsah doddvky // Zakres
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Lieferumfang // Parts supplied // Omvang van de levering // Pieces livrées // Entita di fornitura //
Volumen de suministro // Parts Supplied // Leveransomfing // Rozsah dodavky // Zakres
dostawy // O6wem nocraskn // 5855
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Lieferumfang // Parts supplied // Omvang van de levering // Pieces livrées // Entita di fornitura //
Volumen de suministro // Parts Supplied // Leveransomfing // Rozsah doddvky // Zakres
dostawy // O6bem nocraskn // 5855
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Montagevarianten // Assembly versions // Montagevarianten // Variantes de montage //
Varianti di montaggio // Variantes de montaje // Assembly versions // Monteringsvarianter // Montazni
varianty // Warianty montazu // Bapuants Montaxa // %2 2£1E I

A B C D

¢ &




A\







N4

L 1/
















o]

"4







4







.

Q
o
/ x
o
o

)
//

&ll
(4




o

mx

@V

@X

wV







7

"""""

..........

(¢}







WAL
At










=,




83 030 905

330
300 72
LO)
[V
H 1 T T T H
mm
83 030910
342
300 85
(@
<
a
S = J[I
mm
83 030 920
| 390 | 90
) 300 ) 3
[
mm
83 030 925
‘ 336 ‘ 70
‘ 300 ‘ ©
™
| | s
- T

mm

Inch = mm x 0,0394



83 030 940

mm

83 030 955
358 77
300 ©
o)
S
mm
83 030 960
‘ 355 ‘
300 82
3 o
[ G s
mm
83 030 965
‘ 345 ‘

| 300

25

mm

Inch = mm x 0,0394



83 045 965

&
495 a /3
I [ H
23 450
45
s [HN
[ -
mm
83 060 965
O
N
645 © 73
———
23 600
Tng45
3
‘r { { ‘ ‘
i mm
83 090 965
&
945 S 73
\ \
23 900
%:I 45
i -

mm

mm

Inch = mm x 0,0394



VILLEROY & BOCH

Official licensee for

Villeroy & Boch fittings and accessories
Aloys E Dornbracht GmbH & Co. KG
Armaturenfabrik

Kibbingser Miihle 6

D-58640 Iserlohn

Phone +49 23 71433-59 00
Fax +492371433-5901

| DORN
BRACHT

0103 21000 00/ 04.2015 bV

N

Villeroy & Boch

1748

WWW.VILLEROY-BOCH.COM



